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1.1.1.1.    O Tannenbaum, o Tannenbaum,  1.1.1.1.    Oh pinheirinho, pinheirinho, 

wie grün sind deine Blätter! Teus ramos são tão verdes! 

Du grünst nicht nur zur Sommerszeit, Não és verde só no verão, 

Nein, auch im Winter, wenn es schneit. Mesmo no inverno com neve no chão. 

O Tannenbaum, o Tannenbaum, Oh  pinheirinho, pinheirinho, 

wie grün sind deine Blätter. Teus ramos são tão verdes! 

2.2.2.2.    O Tannenbaum, o Tannenbaum,  2.2.2.2.    Oh pinheirinho, pinheirinho, 

du kannst mir sehr gefallen! Tu muito me agradas! 

Wie oft hat nicht zurt Weihnachtszeit Já quantas vezes no natal 

Ein Baum von dir mich hoch erfreut! Tua árvore me alegrou! 

O Tannenbaum, o Tannenbaum Oh  pinheirinho, pinheirinho, 

Du kannst mir sehr gefallen. Tu muito me agradas! 

3.3.3.3.    O Tannenbaum, o Tannenbaum, 3.3.3.3.    Oh pinheirinho, pinheirinho, 

dein Kleid will mich was lehren: Tuas vestes me ensinam: 

die Hoffnung und Beständigkeit Esperança e constância 

gibt Trost und Kraft zu jeder Zeit. Traz consolo e potência. 

O Tannenbaum, o Tannenbaum, Oh pinheirinho, pinheirinho, 

das will dein Kleid mich lehren. Tuas vestes me ensinam. 

 


